
Meerdonk 1.146. 

1. az da kikas na klä..mpar zin zen za bana.L:t 
2. mena vrint - of : m~:nt IZ da blgma gu gitn 
3. te.gawgrdaX - of : (t)senawgraX spinaz namLar 

as me mafin: - of : maksim: (plat) 
4. spre.Ltn IZ a muT.alek wreT.rak 
5. gp da sXIp kre.ga za basXImal bry.at 
6. dan tirnarman e. na spli.ntar I zena VIIJar 
7. da sXxpar lre.Lkta zen leTpan af 
8. In da fabrxk Is nits ta zin 
9. kgm i:r me kmakan 

10. bu .s - tapt û .ns fi:r pintam bi:r I a pintfan 1 

11. brEIJ d û .ns twi.a kiloT .s krikan 1 krikskas 1 

12. ~ren A.dara ve.van dreT litars we.n AtXadrû.IJkn -
of : AtXaze.pm (plat) 

13. re drLagda me me na khpar 
14. kep SEIJ - of : sena knL gazin 
15. vastnu.vat wmr ni fe.l namir gavi:rt 
16. kse kû.nti.ntak me Adar ni me.gagg. zen 
17. kepakikat ni Xadg. zala mu:t - of : ni Xadu.n 

yar 
18. dn dian: ditar k5 .mt 
19. an spinakup - an spinakupneTt - na kgpju.gar 
20. aiJ klak - of : am peTt - bana.L:t - an wa.L: - an 

lLaga wa.L.a - na padastul - an wx.er - na pa.t -
na paralopar 

21. di kx.arl de. XIal da wi.arlt feTXtn 
22. ksal g ps.ritJas Xe.vn 
23. EIJalä.nt lut fe.l a.L, sXe.pan afbre.kn 
24. e e. fazle.van IZ am be.t Xakre.gan 
25. gëf me twi:a bri:a sti:an: - bri:adar - da brxatsta 
26. da stä..ntbeTlt stgtgr namLar 
27. dia man e.d a le.va gleTk gf na gryatn i:ar 
28. lysife.ar IZ m dne.mal ni Xable.van 
29. da kmdarn reT meTta mxastar ngr da zi:a gawxst 
30. Ikan tuX ni kuman i:ar dak Xari:at sen 
31. da bi:astn dri.IJka gi.ar le.zapu.:>r 
32. eT kani Xu wreT.rakan a eT pen I zeiJ ke:l 
33. stekt Ias na ste .1 In diam basgm 
34. ni:a - i.r war nimar gapi:rt (met 10 stETkan en 

Y2 bol- nu ook op een tafel : kle. pLrspel) 
35. e.la- keTp al twi kirn gp u. garoT.pm 
36. di pe.ar IS ni re.p- da kreTkasengX Wit 
37. ~a ze wreX ngr tfe:lt 
38. ze.d rem Last se ge.lt ëlapan gpmu.kan 
39. re zalt ny.at ni freT.ra brEIJ .n 
40. ~Iz dneTlafan e.r meTlakwe:t 
41. da man mut sem vra.L, basXre.raman 
42. m da sXeT.lda zweTman IS Xavg.arleTk 
43. a IS ni bana.L:t urndat e sta.L.rak IS 1 a.L.raX 1 

44. we. mutar dneTlaft fan eTman ET gadar tä..ndar 
45. ETlapt Laz da beTt gpreT,fn 
46. unza mretsar ISU<a VETt az a va.L.rakan 
47. ~a spriiJan gmtarva.L.rst yern wrediiJk - of zre 

gawret- ren darvar spriiJaz umtarva.Lrst 
48. dam byamkwLakar zal dam by.am afmtn 
49. do.Ld Lasta vastar Ias to.L, 
50. tbagxnta klxpa var da vrumiTS :.. dyaXmiTS - da 

veTpstar (Zond.) - tlgf (weekd.) 
51. an spra.L: - pa.tagarre.Lk - tmETZ bri:an (mest 

openbreiden) - nam bgtaram bri:an 

52. zre.Ln da framË.n§ er u:ar afXasne.n 
53. zE vadar e.d ETm zres jg.r ngT tsXo.lg.ta gum 
54. kEpt am afXaru.an- ~ya }g:t laiJstwutar ta gu:n 
55. vu .la vi.aza zid ir niT 1 m da stre.k i:rn 1 

56. I.arda puta zEni fe.l wxET,rt 
5 7. da pg :1 stgTd In dn ê.L :art 
58. In ms.art Ist nuX ta ka.L.t urn ta kEtsn (met 

caoutch. bal) 
59. di kx.as hXt Xu.d e. - of : - awar 
60. e trgk me tpe.art sena ste.art 
61. m dan te.t kwamda gadar ala ju.arn~h da 

ka.Lramis 
62. da pu.tar ze. dad unzLar vglmukt Is 
63. ge mre wEl ga zin - mgTr ga spro.kte.ga me. ni 
64. da zwulama zila gun traXkurp.: 
65. guda ge vandu.X ni ku.:>rtn 
66. e.tazak XIT.ara kg:s 
67. zena mg.ta.r IS ka put - e zit - of : stg farste.lt -

of : e zit slo.t 
68. te. na wa.L.raman daXawist -n ti§ na zaXtn u.vat 
69. da manaka lyap ba.Lravuts 
70. dgr IZ am bast m da kan 
71. kwildn datam boT.d.J;l:am brif broXt 
72. men artu si:ar I pem I 
73. ka me Xm dwx.aza mË.L.nsn omguai 
74. nu.ar tsXgftet spanama tpe.art In dny.va ka.r 
75. kep al va vuT.ar da midaX karsn 
76. da ze.n van da ke.niiJk ed ak saldu.t Xawest -

da saldu.tn 
77. weta gmam boXmo.kar wy.aip 
78. di ry.azn ren laiJa dyarJs 
79. k XlyTafar nits fan 1 wort 1 

80. tkmaka waz al dy .at Iar dasat kostn dyapm 
81. zen y.arn e zen y.aga lyapm 
82. er doXtarkan Is me na kAraf nor dam bos -

'brumbe.za gun trrekn 
83. dgr ez nspArt fan di li:ar 
84. e zeta zem bakaz oT.pm 
85. tfulak suXt nijä..ndarz as XeT.lt êT re.~dum 
86. adara mû.nt IZ dry:aX fan dnd.Ast 
87. dia wreX lyapt sXi.af- tis fre.r urn Iä..stu.:>r 
88. IkgXt fer dxa kleT.1,1: an trgmalkan 
89. diam buk Is Xastgrava va1,1: kast m ta shkn 
90. zre lika was kart reiJ gu.t 
91. m da }gmart Izd beTst 
92. na sXAtar muTt Xu. k.Ana mi:rn - cf. an mLry.aX 

= gebrek : een half dichtgeknepen oog 
93. zukt Ias ngTr ffiël,lr u:t 
94. kwe.t ni wgr dak eTmut Xg zukn 
95. na kula keT.ldar IS Xu far tbi:r 
96. Ik mgst osamblutri.IJkan om ta varklukn 
97. km ut Lasta.tn m da stal vu:rn 
98. mem bru:r was mu:o 
99. da meTla~bu.r mokt na gryatn tu:r 

100. di ki.ar'mêlak- of : boT.tar'mëlak IZ dAn ET zy:r 
- stLrtreTme traX 

101. we zon dia pat kena v.Aln op an y:r 
102. ez gp sa p.Ant - saky:r 
103. e kum ny.at na m(n)itlu:t 
104. m itu.lja zmdar ba.L.ragan di vLr spu.gan 
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105. dArafda gE d:lr :lp du.gün 
106. Im by.am ETnz a stik fan da brAXavE:arn 
107. ga mut ü.ns fe.ln x.as k:l.ma ke:rn 
108. re.L Es fa le.va gak:lma mEn gu.a bAs I XE.lt I 
109. dazn der vam byk 
110. aiJ gatra.L.da vra.L. mut ken:u~n 
111. kEp ir gas Xazu.at- m:lr twas XI gu. su:t 
112. dam bru:r zETXtat n:lX ta di.r IZ um ta ba.L.n 
113. ba.Lkan- Il5 ba.Lk ... gE ba.Lkt- E ba.Lkt- ba.LktE­

wE ba.Lkan- il5 ba.Lkta - gE ba.Lkta - E ba.Lkta -
WE ba.Lktn - wxjET gaba.Lkan 

114. bi.an - Il5 bi.a - gE bi.at - ET bi.at - WE bi.an -
Z:lmam bi.an- Il5 bu.~- kEp Xabu.~n- bu.an zAk 

115, tiZ a klET, m:lr tiZ a fET,n 
116. ga kAnd ir a.L.ra krE.gan :lp da mart 
117. E e.nt Xaze.tat I :lp mE. zal pa.zn 
118. da mET.t se. dat E. galE.k wu.a 
119. d:lr WJara vE.f prE:zn 
120. û .ndar dian Lak hga ve.l i.alqs - of : i.alqkas 
121. twu.tar zal g:l koT.kn- tkukt al 
122. tu. IS n:lXrun- tis n:lX m:l ~yast Xamu.at 
123. majunE.s m:l.ka za mEtn do.r van: a.L. 
124. da bycmka zal du.ar mu.alETkena gru.on 
125. da pastar eT Xu.a wE.n 

126. da dAtsarz ETn ü.nz a.d A.z afXabrä..nt 
127. da mETlak sprAt Atn e.r van da ku.u 
128. da k:lstar lre.t - I da krre.spr:lSETsi 1 

129. da tre.ma van da krAwu.gn- bA.ga van tXawzXt 
130. S:lmaga mÊT.nsa snA.tn re:rt 
131. ZETn ETm bla.t re.LIJ gra.t Xaslo.L.gn 
132. da sa.z Is wa fla: 
133. da sni.a hXt1k 
134. t1z ni.awaXETt Xale.n dak u. gazin ren 
135. nipyart wyar nu. aiJ gxal nycva stat 
136. dun- I~ duTnt- gE. duTnt- E. duTnt- wE. duTnt 

- gAdar duTnt - za duTnt - I:!$ de.nt - gE de.nt -
E. de.nt - wE. de.nt - gAdar de.nt - zE. de.nt -
de.nak1l5 da - of : du.nak1l5 da - dant E mar 
de.nt - dasat m:lr de.n 

137. dyapm- an dyapkliat - da dyapfü.nt 
138. dAsn - ET dAst - ET dAsta - of : ET was :lntAsn -

ET e. XadAsn 
139. biJfr- I:!$ bm- gE. bmt- E bint- wE bn,1:- gAdar 

bmt - zE bi:Q.: - bint re.L - bû .nt re.L - kE-rp Xabu:Q.: -
140. Locale landmaten : an ru.~ , mv. ru.~n 

3,852 m. (vi.r vut) - a gamETt , mv. game.t 
300 r. 

141. Waternamen : da gre:l (off. De Melkader) 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is mE.ardû.IJk 
De inwoners heeten mEardUIJanE.ars 
Hun bijnaam is da stA.fb:lln; aldus te Verrebroek, als zinspeling op den Meerdonkschen zandgrond; 

Meerdonk heet die van V. : da flipan 
Aantal inwoners op 31-12-30 : 2.264 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : tArap- da ka.L.tar- da me.lnuk- da kry.an'uk (Kronen­

hoek) - da smETsuk - tArabÖ..IJkan (off. : Turfbanken) - dam blumput - da zä..ndalyapar (Zandlooper) -
da k:lnE.napE.pan. Alleen de Molenhoek en de Kouter wijken eenigszins af in de richting van het Kiel­
drechtsch; er wordt hier geen Fransch, en buiten de scholen ook geen beschaafd Nederlandsch gesproken. 

De bevolking bestaat overwegend uit landbouwers; in normalen tijd is de locale nijverheid de klom­
penmakerij ; een vijftigtal dokwerkers gaan dagelijks of wekelijks naar Antwerpen. 

Zegslieden. l. Cappaert Cyriel ; 26 j. ; hier geboren en hier onderwijzer ; heeft buiten zijn studie- . 
jaren steeds hier verbleven; V. van hier, M. van Vrasene; spreekt buiten de school gewoonlijk dialect. 

2. Pierssens Jules; 12 j.; hier geboren; arbeiderszoon; heeft steeds hier gewoond; V. en M. beiden 
van hier; spreekt gewoonlijk dialect. 

3. Leinjou Frans; 12 j.; hier geboren; zoon v. klompenmaker; heeft steeds hier gewoond; V. van 
hier, M. van Vrasene; spreekt gewoonlijk dialect. 
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